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E tu come sei in questo momento o a 
volte? Forse coraggioso? O trasognata? 
O ti piace fare il selvaggio? E cosa  
pensi che sentano gli altri bambini?
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Ich bin jetzt …

glücklich

Und wie bist du – gerade jetzt oder 
manchmal? Vielleicht mutig? Oder  
verträumt? Oder bist du gern wild? 
Und was denkst du, was all die vielen 
Kinder empfinden?
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Ora sono….

Italienische Übersetzung
von Raffaella Merlini Zanghi

Für Emil und Greta

Ich bin jetzt …

Constanze von Kitzing



Sono FORTE.

Ich bin STARK.





Sono operosa.

Ich bin fleißig.





Sono paziente.

Ich bin geduldig.





Sono FURIBONDA!

Ich bin WÜTEND!
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